
Hochiabl. k. k. Hofbibliothek, 

t 7. 
„Soča" izhaja vsak petek s in velja 

s pošto prejemana ali v Gorici na dom 
pošiljana: 

Vse leto I 4.50 
Pol leta „ 230 
Četvrt leta . . . . „ 1.20 
Pri oznanilih iu prav tako pri „po-

etanicah" se plačuje za navadno tristop-
BO vrsto: 

8 kr. če se tiska 1 krat 
\ " " " " o U 

* it it 11 11 » it 
Zaveče črke po prostoru. 

Wien 

V Gorici, 14. februarija 1880. 

f«#js^|^*?SWl%W i p s l s g ^ l l ^ ^ 

Posamezne štrvilke se dobivajo po 
10 soldov v Gorici v tobakarnici v, go
sposkii i lri blfro „treh kron". In' 
na stnrom tvga.— V Trštii v tobaltariii-* 
ci „Via dc.lla cflM?niui 3U. . .>.••:, 

Dopisi naj se blagovoljno pošiljajo 
uredništvu M8oče'* v (Inrici v Hilari,iai?fl̂ t 
-tiskarni, "naročnina pa opravmSivu^Sbge*' 
na Koreuji v Bticsa-vi JuSi it, 263 II. 
nadBtK » 

Rokopisi se ne vračajo; dopisi naj 
se blagovoljno frankujejo, •—- Delalcem 
in drugim nepromožuim se naročnina 
% niža, akf> %% oglase pri uredništvu, 

Prebivalci poknežene grofije 
goriSko-gradl^e. 

Raznim nezgodam, katere uže več let ne
prenehoma preganjajo naše prebivalstvo na kme
tih, pridružilo se je lansko leto silno deževje 
in za njim vse pokončevalna suša in zadušila 
sta zemlji rodilno moč, poljedelcem pa zaprla 
življenja vire. 

Ob spodnji Soči, na Krasu, v Brdih in na 
nekaterih straneh tržiške rovani in goriške o-
kolice je prebivalstvo najhuje zadeto in hira 
zdaj v največji revščini, Najpotrebniši mej si
romaki so pač kmalo porabili revne ostanke, 
katere je bilo še moč odtrgati razljutenim ele
mentom. Usmiljenje sosedov jim je brzo prihi
telo na pomoč in visokodušne rodbine, občinski 
zastopi, milosrčni duhovniki so si prizadevali 
in si še prizadevajo, oživljati in vrejati vzajem
no dobrodelnost* Toda, kakor se krčijo od dne 
do dne pripomočki malega števila premožnih, 
tako rase na drugi strani beda in lakota in nji
ma se neusmiljeno pridružuje najostrejša zima 
ter po i ni mero nesreče. 

Človek bi se razjokal, ko si živo predoči 
silne stiske mnogih družin in groza ga mora 
pretresti zrečega v žalostne prizore obupa. 

Kdor ponudi dobrodelno roko onim nesreč
nim, katerim je vse pošlo, česar treba za živ
ljenje, odliči se v službi človečanstva. Rešiti 
nesrečne brate bolezni, obupa, smrti, ni samo 
sladko delo, ampak je tudi sveta dolžnost vsa
kemu, kdor more. 

In ta plemeniti čut je združil znamenito 
število človekoljubov v zbor, pri katerem so se 
po rasnem posvetovanji dogovorili, kako naglo 
in izdatno pomagati revežem, kajti tudi držav« 
na pomoč nikakor ne zadostuje pravi potrebi.. 

Ker nam je zbor dal častno nalogo, da pod 
protektoratom Nj. E. gospoda grofa Iv. K. Co-
ronini-ja storimo vse, kar je v ta namen po
trebno, ustanovili smo se v podporni odbor za 
nabiranje in delitev milodarov. 

Zedinjeni pod zastavo dobrodelnosti, onega 
čuta, kateri zastavlja vso zaslugo v to, da mo
re pomagati ubogim brez razločka stanu, vero-
spoznanja ali narodnosti—saj j e revščina vsem 
vkupna — obračamo se podpisani z vso iskre
nostjo do javne milodarnosti. 

Denar, žito, blago za obleko, sploh vse, s 
čemur se more v potrebi pomagati, bode se ra~ 
dovoljno sprejemalo in z najtoplejšo hvaležnostjo 
nabiralo pri „Andreju vitezu Pauletig-u v Gori
ci v gosposki ulici štv. 268 u in naglo, pa po naj
boljšem spoznanji obračalo v odločen namen. 

V Gorici 27. januarija 1880 
Podporni Odbor: Alojzij Pajer vitez Mon-

riva, predsednik, Andrej Pauletig vitez Vialpino, 
predsednikov namestnik, Bianchi baron Leonard 
duca di Casalanza, Catinelli vitez Karol, Chlu-
metzky Iv. Kr. vitez, tajni svet. Nj. V., Czor-
nig baron Karol, tajni svet. Nj. V., Deperis D.r 
Josip, Gasser Ivan, Hentschel vitez Mihael, Hoh-
enlohe princ Egon, Perozzi France, Peteani 
baron Ferdinand, Ritter pl. Zahony baron Evgen 
Ritter p l Zahony vitez Viljem, Tonkli D.r Josip. 

Dopisi. 
V Gorici, 13. februarija. Podporni odbor kliče, 

vzbujajo plemenite čute dobrodelnosti v vseh onih so* 
deželanih, katerim je sredi letoSnje občne bede osoda 
še tako mila, da lahko pomagajo nesrečnim rojakom. 
Posrednje se sicer vsi deleži mo ne všečnih nasledkov 
slabe letine, vsi občutimo draginjo in si moramo do
sledno omejiti vsak svoj hišni budget. Posebno po
sestnikom — tudi večjim — se trda godi, — ker 
niso skoro nič pridelali, pa morajo pri vsem tmn o-
gromne davke plačati, in skrbeti, da obdelajo svoja 
zemljišča. A zares nesrečen, pomilovanja vreden in 
nagle pomoči potreben je vendar le oni, kojega je 
slaba letina tako na steno pritisnila, da je ostal sredi 
trde zime č i s t o na s u h e m brez živeža in vsega 
druzega, česar je za življenje potreba. In taeih je le
tos žalibog mnogo v deželi, zlasti med koloni, rev
nejšimi kmeti in delavci v Furlaniji, na Krasu, v 
Brdih, na Kanalskem. Tem, koji hirajo v revščini, 
bolehajo, in ne morejo nikakor pomagati ni sebi, ni 
glada in mraza tresočim se nedolžnim otročičem — 
odmenil je podporni odbor svojo posebno skrb in je 
sam 8 prelepim izgledom požrtvovalne visokodušnosti 
— nabravši mej svojimi udi nad 3000 gld. — polo
žil temelj preblugeinu započetju. Ob enem je povabil 
vse polit, gosposke, čast duhovščino iu župane po de
želi, naj nabirajo tnilodare in, sploh po svojej naj
boljši moči pospešujejo njegove' namene. Zima še ni 
nehata in pomlad ne prinese ničesar v svojem cvet
nem krilu; — ona z a h t e v a m a r i v e č l e d e l o 
in t r u d in ž r t v e in gorje nesrečnemu kmetu, 
kojega najde onemoglega in brez pomoči — njeni 
solnčni smehljaji mu ne bodo v tolažbo, nego v pogubo. 
Zato priporočamo tudi mi iz dna srca vsem človeko
ljubom in posebno vsem onim, do katerih se je obrnil 
podporni odbor, naj si smatrajo v svojo najsvetejšo 
dolžnost, vse storiti, kar je mogoče v njihovem delo
krogu, da bodo združena pomdč i z d a t n o tolažilo 
našim nesrečnim rojakom, celej deželi pa sijajno spri
čevalo, da v splošnej nesreči ne zgublja poguma, am
pak najde še tolažbo in pomoč vsem onim posamez
nim, kateri je najnujnejše potrebujejo. 

Na Dunaji se čedalje huje zapleta štrena no
tranje politike in bati se je zelo, da ne nastane V 
kratkem huda kriza, o katerej ne more še nihče so
diti, ali konča sč zmago avtonomistične večiue ali v 
radost ustavoverni manjšini, katera napenja zdaj vse 
žile zoper to, da se ministerstvo ne dopolni iz zbor
nične desnice. V preteklem tednu so poročale — 
sicer dobro podučene novine — uže prav zanesljivo, 
daje baron K r i e g s a u odločen za naučnega mini
stra, in nekatere so mu tudi nadrobno preiskavale 
drob in obisti, — danes piha uže drugi veter z Du
naja: Imenovanje naučnega ministra je odloženo in ž 
njim je odložena dopolnitev ministerstva sploh — ka
kor se sliši — do pred praznikov, ko se po odobre
nem budgetu razi de državni zbor. Vsem narodom 
pravičnega ministra za uk, kateri bi bil za n a r o d n e 
reforme in za to, da bi slonela šola na krščanskej 
podlagi, boje* se ustavoverci huje, kakr h.... križa. Iu 
to je lahko razumljivo, saj so dobre narodne šole 
glavni in skoro da edini pogoj kulturnega razvoja 
vsacemu narodu; tega pa nikakor ne mara ustavo-
verna pravičnost (?) , da dospejo avstrijski Slovani 
do take kulturne stopinje, da postanejo v tem oziru 
neodv i sn i od nemštva; kajti ravno naša dosedanja 
odvisnost od nemške kulture v šoli, uradu in sploh v 
javnem živenji je branila in utrjevala nadvlado nem
škemu elementu v Avstriji nad znamenito večino Slo
vanov. 

Toda naj konča notranja kriza tako ali tako, 
naj zmagajo levičarji uli desničarji, centralisti ali fe-
deraiisti, — nobena zmaga ne more imeti v sedanjem 
položaji dolgotrajnegauspeha. Od sedanjega držav
nega zbora, dasi je Slovanom in po našem menenji 
tudi vsem pravim avstrijskim patrijotom ugodnejše 
zložen od poprejšnjega, ne moremo pričakovati dovr
šene notranje uravnave in tudi koalicijsko minhter-
8tvo, naj ima eicer grof Taaffeietako blage namene, 

nam je ne more Izvčsti; kajti državni zbor, v kojega 
gosposki zbornici prevagujejo centralistično, a v po
slanski zbornici avtonomistične, tedaj strogo naspro
tujočo si težnje, m moro nigdar tako složno, edin
stveno, uspešno delovati, da postavi trden temelj 
stalni spravi avstrijskih narodov; ministerstvo pa, v 
katerem vodi pravosodje in uk tako odločen nasprot
nik slovanskih teženj po enakopravnosti, kakoršen jo 
Stremayr, nam tudi ne daja za to zanesljivega poro
štva. Slednjič pač ne ostane druzega, nego da kro* 
n a K mogočnim mečem pravice razsoče gordiški vogel« 

Iz G0riC8, 12, felm (lav. dop.) Naša čitalnica 
je naročena na 30—40 časnikov, večinoma političnih, 
razne barve in raznih jezikov. Nobeno drugo društvo 
v Gorici, pa tudi nobena kavarna se ne more pona
šati z enako bogato zbirko časopisov, Pri miročevanji 
se ravna odbor po pravilu, kutato jo zadobilo po dol* 
goletni nespodbijani navadi tako rekoč Užo pravno 
veljavo v društvu, da dobivamo namreč vso sloven
ske in v s e lokalne liste, zraven teli pa še nekoliko 
tržaških listov, kateri so pogostoma buvijo z našimi 
domačimi zadevami, kak hrvaški list in glavne dunaj
sko in druge nemške novine, zagovornico različnih 
političnih teženj* Mej temi listi lokalnimi, tržaškimi, 
dunajskimi in drugimi je več takih, katere „vso v 
oči b6de, kar j e slovensko" in sploh slovansko, 
so ce!6 taki, ki Slovane pri vsaki mogoči priliki zba-
dajo, obrekujejo, psujejo ter se z vso strastjo zaganjajo 
zoper nje, kadarkoli slutijo, ne v a r n o s t , da si v* 
teguejo Slovani priboriti izvršitev kake do z<Jaj lena 
papirju priznane, pa nigdar izvedene narodne pravice. 
O času orijeutalne vojske smo imeli na čitalnični mizi 
humoristične liste, v katerih so bili n. pr. junašlfi 
Črnogorci, hrabri Srbi hi drugi za svobodo boreči so 
slovanski bratje naslikani v obliki p r e š i Če v. Pa 
tudi zoper Veljavne osebe, dolgole tne č lane nafe 
čitalnice, in zoper posamezne s l a v n e naše rojake 
»so se večkrat zaganjali nekateri teh listov* Kaj zato? 
Čitalnica je vendar ostala naročena na nje iti ostaria 
tudi zanaprej, dasi je očividno, da' „seTčrtep teb IU 
stov nikakor ne vjemajo s čitalničnimi nameni*1. Tudi 
ljubljanska, tržaška, mariborska in druge mestne Či-
tablice so iaiočetie na take liste, pa do zdaj se menila 
še ni zgodilo, da bi bil'a. pr. oče B l e i w e i s , dr, 
Vošnjak ali kateri drugi narodni veljak kot pred« 
sedi;-k ali ud katere čitalnice zahteval, uaj še izbacne 
ta aH oni list, ki se mu je zameril vsled neopravičnih 
in pogostoma surovih napadov na njegovo osebo. -— 
Slovani v Avstriji živimo v borbi za svoje narodne 
pravice z mnogimi nasprotniki, katere m o r a m o po
znati, če se hočemo z uspehom bojevati; Slovenci na 
Primorskem in zlasti mi v Gorici imamo še svoje po« 
sobne d o m a č e nasprotnike, katere nam je tudi do
bro poznati; spoznamo jih pa najlaže po njihovem 0-
rožjL po njihovih organih iu ravuo zato je naročena 
naša čitalnica, kakor je menda naročena tudi ljubljan
ska, na vse lokalne l i s te . Gotovo je tudi v dru
gem ozira bolje, da lahko bere s t o in v e č nas 
take liste v čitalnici, nego bi si jih naročali posamezni 
udje, kateri se bavijo s politiko ter slišijo radi zvo
nove od raznih strani. Toliko ZA danes v odgovor 
gospodu dopisniku iz Gorice v letošnji 32. št. »Slov, 
Naroda1* z opazko, da je »Diavolo zoppott tako revna, 
bolj s m e š n a nego šaljiva žurualistična pokveka, da 
se je zares čuditi, kako so mogle njegove neslanosti 
vzbuditi in razdražiti osebno obču t l j i vos t zre* 
lega, omikanega moža tako, da je slednjič ta 
osebna občutljivost z m a g a l a n a d r o d o L j u b * 
n o s t jo. ' 86 

IZ Šempetra It. febr. (Dalje glej »SoCa« št. 4.) 
Zvedel sem tako od strani, da so dopisi iz Bovca v 
prvih dveh številkah letošnje »Soče« nekoje visoke 
glave v Bovcu en malce razbelili, posebno onih mož, 
ki morda še vedno žalujejo, da je Plevna padla, me
sto severnega strica, kar so želeli m da smejo Slova
ni tudi v Avstriji nekoliko svobotjneje dihati, ju celo 

1 v Bovcu—bombne dietu — čitaiwo osnovati, To J« 

i 



znamenje, da so dopisi na pravo struno udarili; pes 
navadno zacvili, kadar mu stopim na rep.*) j 

Pa bovški narodojaci se ne strašijo srditih po- ] 
gledov tacih neinškutarje?, koje najhuje mrzi sloven- i 
ski materui jezik, ki se po njihovih vzvišenih pojmih 
podaja le vbogemu kmetiču, kateri druzega jezika ne 
ume, nikakor pa omikanemu človeku.—Quod ignorant, j 
blasphemant; ker svojega maternega jezika ne znajo | 
in znati nečejo, ga zlobno zaničujejo—to je smetana I 
olike. **) I 

Zdaj pa k stvari. 
Kar ml je sosebno dopadlo v dopisu U Bove « 

1, 8t »Soče«, je tof da je čitalnični odbor predlog 
sprejel, da se bode prihodnje skrbelo za pomnoženje 
čitalnične knjižnice.. m M m 

Ce bode odbor res za to skrbel, bode ljudstvu 
lahko mnogo koristil, odpiral mu zaklad dušne hrane, 
če bode tudi drugim neudom knjige isposojeval. 

Žalibog! tukaj pri »as na Goriškem dobiva pri-
prosto ljudstvo v tem oziru premalo podporef premalo 
dušne brane, koristnega berila; zato je pa tudi mno
go nevednosti in iz te izvhitfoče surovosti tu in tam 
sosebno med mladino. Ob nedeljah iu praznikih išče 
mladina malovrednega, večkrat nemoraličnega ali vsaj 
nravnosti nevarnega razvesejjevaojai.. razvedrila, zato 
ker boljega telo in dušo blažilnega ne pozna in ne
ma. Meni ni znano, ktere in koliko župnij ali dru
gih duhovnu bi imele ljudske knjižnice, ki bi ljudstvu 
priskrbovale dobre dušne hrane s knjigami pospešu-
jočimi dušni in telesni blagor priprostega ljudstva. 
Koliko bolje v tej zadevi je po drugih slov. pokraji
nah, kjer ima skoro vsaka fara in še druge duhovnije 
ljudsko bukvarnico, iz ktere ljudstvo dobiva razne 
knjige za poduk in Kratek čas. 

Poglejmo narod češki l Kako visoko je uže dospel 
v omiki, napredku in blagostanji! A češki narodujaci 
imajo narod pred očmi, spisujejo narodu v vsaki ved
nost«! stroki potrebne knjige, širijo med narodom 
bralna društva, ustanavljajo ljudlle bukvarnice. Ceski 
narod dobiva dovelj pripomočkov za omiko in napre
dek in je tako postal izgled v napredovanji drugim 
Slovanom, kar tudi nasprotniki čutijo in pripoznavajo. 

Čitalnice se rade nazivljajo tudi n a r o d n a o-
gnj lšča. Da ta lepi naslov ne bode prazen, morajo 
čitalnice skrbeti zato, da se bode res n a r o d na teh 
ognjiščih ogreval, a ne samo posamezni čitalnični udje, 
sicer bode ta lepi naslov premalo opravičen. 

Mnogo jih trdi, da Čitalnice nemajo blagodej
nega upliva na narod, da so postale večinoma le ple-
salnice in igralnice in da vteguejo celd nravnosti ne
varne biti, zato se nekteri pred besedo ^čitalnica* 
prekrižujejo. Bes ni pod solncem nič popolnega, tudi 
najboljša stvar se da zlorabiti. Zato ni navčdena tr
ditev po vsem prazna. Koliko veče čislanje bi za-
dobile čitalnice tudi pri nasprotnikih, ko bi začele 
vsaka po svoji moči in okoljšinah ustanavljati male 
ali veče ljudske bukvarnice sosebno na deželi, kjer 
branjaželjno ljudstvo skoraj nikjer ne dobiva raznim 
potrebam primerjenega berila, samo si pa knjig ne 
more v izobilji omišljevati. V združenji je moč. Či
talnice združujejo posamezne za narod in narodni na
predek vnete domoljube, koje vedno tesneje združuje 
ljubezen do naroda; ta ljubezen jih veže med seboj 
kakor_enein iste ude sodruge; neka posebna pri
srčnost jih objema in jedini. To ljubezen do sloven
ske svoje domovine želijo in morajo vnemati tudi med 
drugimi rojaki. V ta namen napravljajo besede in 
veselice. A te same ne zadostujejo ker vnemajo in 
navdušujejo narod le za trenutek. Da pri veselicah 
in besedah zbujena navdušenost in ljubezen do matere 
Slovenije spet ne ugasne, treba je vedno ogenj pod
tikati. Ljudstvu se morajo podajati koristne knjige, 
dobra, tečna dušna Jirana. To nalogo bi imele po 
mojih mislih vsaj deloma prevzeti narodne čitalnice, 
ter vsako leto omislit* si nekoliko koristnih knjig za 
ljudsko bukvarnico. (Konec prib.) 

\t Kanala 10. febr. (Letošnji predpust — zima 
—občini v pretres—požar—nova cesta—mrtva najde
na—prepozno sprevidel.—) Kaj ne? draga mi »Socaa 

da si uže precej dolgo pogrešala sporočila iz naše pri
jazne dolinice ? Gotovo si mislila, da je tudi tvojim 
kanalskem prijateljem, kakor je dejal bovški dopisnik, 
črnilo v lončiču — zmrznilo. A to ni tako; le novic 
je presneto malo, malo, ker je vse nekam žaltavo, 
mrtvo, in suhoparno. Predpust—vsemu svetu norča
vi čas—nam je nekam zginil, skoro da nismo vedeli 
zanj; čitalnica ni napravila nobenega plesa, nobene 
besede, nobene zabave, nič prav nič. Menda so imeli 
oni, kteri bi morali za to skrbeti, da bi se kaka ve
selica priredila, kurja očesa* ali so jih Čevlji tiščali 
ali kaj tacega. Istina je da se ni godila kanalskemu 

*) Glej dopis iz Bovca v Sfcv. 40 „PreS§ettl Prihodnjič 
hočemo posvetiti gosp. dopisnika, kakor zasluži. 

(Op. ured.) 
**) (N. pr.: Die Rucksfcande mtfssen eingebracht werden 

—restance (rezance ?) se m o rajo n o t e r p e r n e s t i—tako 
je nek c. k. uradnik T občinskem zbora nemščine nezmožnim 
joJDtornikom nemščino prevajal T floreničino, 

(0^ p«.; 

plesaželjnemu ženstvu še nikdar—kar Kanal stoji — 
tolika krivica, kakor letos. Morda je bil tudi prehud 
mraz kriv ali ka-li? Čitalnica je odložila veselice za 
po velikinoči; da le ne bodo o svetem nikoli! 

Mraz pa je bil v resnici letos tak, da še sta- J 
ri ljudje ne paratijo enacega. Nekaj dni v drugi po-
lovici januarja bilo je zelo mrzlih, imeli smo 8, 9, 10, 
celfi 12^ R. Soča je bila na raznih krajih čez in čez 
primrznila, vsled česar so tudi Matiju (Neptunu) na 
vodnjaku cevi zmrznili, in letala so fletna kanalska I 
dekleta čez most na desni breg po bistro studenčni- j 
co, da je bilff veselje. A zdaj imamo zopet tople dne* J 
ve, sneg iu led se povsod tajata, a cevi na vodnjaku j 
so še vedno zmrznjene. Morda se slednjič vendar oči j 
odprd našim občinskim očetom, da kaj priskrbe v tej J 
zadevi. Vsaj ne bodo čakali* da bodo občinarji kot J 
nekdaj Dunajčanje kričali: dajte nam vode! 

Dne 28. p. m. ah 6. uri zvečer nastal je v ope-
karnici Matija Konkina v Avči ogenj, zgorele so raz
na hišo vse stavbe okoli, škoda je cenjena na vise 
3000 gl. Pogorelec je bil ztvarovan. Sreča* da so po- j 
slopja g. Konkina od avške vasi nekoliko oddaljena, 
sicer bi bila lahko cela vas, kakor pred štirimi leti J 
pogorela. Kanalski gasilci so prihiteli na pomoč, a 
le malo jim je bilo mogoče rešiti, ker so prepozno I 
zvedeli. Dne 4. t. m. zvečer je zopet naj bržc zlobna | 
roka na nekih senožetih Mizo Kanala ogenj zanetila, 
da so morali žandaiji ljudi h gašenju preganjati. 

Se ta mesec se prične delati cesta pri Kanalu, i 
klanec med pokopališčem in Kanalom se zravni iu I 
lepa, ravna z drevoredom nasajena cesta bo lepo še- j 
tališče in krasen kinč prijaznemu Kanalu, ob enem j 

| tudi zdaten pripomoček siromašnim domačinom, kte- j 
I rim bo mogoče za časa dela kak krajcar prislužiti in 
i lačne želodce potolažiti. I 

Dne 20. t. m. našli so neko do zdaj še nepo
znano, okoli 40 let staro beračico mrtvo v hlevu M. 
Markiča; ranjko je lomih božjast; šla je v hlev, da J 
bi prenočila, v njem jo je mraz pretresel, in najbrže 
tudi božjast prijela, kar svedoči po zdravniškem me- I 
nenji očrneli v steljo zariti obraz in v pest trdo stis
njene yroke. Naša občina jo je dala dostojno pokopat. 

Še nekaj; ne daleč od Kauala v nekej vasi se 
je o sv. Martinu oženil fant, ki je hodil poprej le z ve
čer v vas in ni zapazil, da ste si nevesta in njena sestra 
nrecej podobni, in da je prva nekoliko viša od druge, j 
Se le zdaj; ko je mesec dni z njo zaročen, so se mu J 
odprle oči, in ko je te dni obiskal stariše svoje žene, j 
sprevidel je, da ni s pravo zaročen, ter grozil se nad I 

I hišnimi zaradi storjene mu krivice, trdivši, da se je j 
I za mlajšo pogodil, ter da mu je una prevelika, preo« J 
I korna, da mu preveč porabi, in da je cerkovnik pri I 
I sv. Pavlu, kjer sta bila poročena, le iz potoka vodo 
I zajel, da ni z blagoslovljeno vodo zaročen, in da ta 

zveza nič ne velja, itd. Ko pride domov, ukaže ženi, I 
naj vse svoje blago pospravi, in romati je morala, I 
mlada, prevarjena, še komaj mesec z onim oslom za-

I ročena žena na »Brdo" k svojim starišem domu. Ali 
mu jo bodo stariši z mlajšo zamenjali, na to bode 
»opeharjeni* ženin lahko dolgo čakal. — V vasi, kjer 
še je to godilo, so baje vaški fantje pravega pusta 
ž njim uganjali.—Za danes srečno t 

i Iz Bovca 11. feb. (Izv. dop.) Akoravno je bil 
i past letos pri nas jako miroljuben, smo vendar za-
j dovoljui, da je pri kraji, vsaj nam ne nagaja več oni 
[ m i k , koji nas je včasih zbadal, ko smo čitali o ve-
I selicah, ki so jih napravljala drugod razna društva. 
I — Zdaj je nastopil čas miru, v katerem treba pora-
I biti vse svoje moči za vzvišenejše naloge* 
5 Pri nas začenjamo dobro z resnim delom. Snu« 
I je se namreč v Bovcu jako potrebna p o ž a r n a s tra-
I ž a. Bes je sicer, da gre stvar iz početka precej težko; 
j pa z božjo pomočjo in resno voljo jo vendar izvfi-
| demo. 
i Veseli nas posebno in daja nam ob enem po-
j gum to, da se je tudi gosp. župan poprijel dotičnega 
j delovanja. Ker mu je osoda jako mila in ker pozna« 
j mo njegovo možato postopanje v drugih občino zade-
i vajočžh stvareh, zanašamo se trdno, da bode tudi v 
J tej važni zadevi vstrajen, dokler se srečno ne izvrši 
i v čast našej občini. 
j Vsi drugi pa ga hočemo složno podpirati, svesti 
j si, da je v edinosti moč in da združene moči prema

gajo vsako težavo. 
J Bovec je uže mnogo pretrpel zarad požarov, 
j zato je skrajni čas preskrbeti, da se enakim nesre

čam, kolikor je v človeški moči, v okom pride. Zato 
j pa ostanejo imena vseh onih, kateri se zaslužene sto-
I rč za osnovo požarne straže, sč zlatimi črkami zabi-
J Iježena v zgodovini naše občine. — 

. Človekoljub. 

Spod Črno proti. (Izv. dop.) Že odkar je 
ranjka »Domovina" nehala buditi goriške Slovence, 
mislim, (da ni bilo slišati več v goriških listih iz na« 

; ših oskib, postrganih dolin nobenega glasu. Pa v tem 
; desetletju se je, kakor povsod, tudi pri nas mnogo 

spremenilo na boljše in slabše. Med dobrote štejejo 
• nekteri v prvi vrsti cesto, ki se je naredila v tem 
* času vsaj deloma i? Tolmina do Podbrda, Drugi pa 

ne gledč na veliko korist lepih, voznih poti, štejejo 
ravno zidanje te ceste za največe zlo, ki jih je zade
valo v teh letih; kajti kljub velikim cestnim davkom 
in kljub velikemu delu moramo še vedno po vrveh 
hoditi ali pa po produ se voziti. Ljudem se hudo 
zdi, da so njihovi težko odrajtan! denarji po BaSi 
splavali zaradi nedopovrdljivosti ali nevednosti nekega 
merodajnega mojstra. Pa vendar, kakor se vjdi, nam 
hoče naš si. cestni odbor še to pomlad to krivico po* 
ravnati in nas po nepretrgani cesti tesneje zvezati s 
Tolminom. 

Kdor pa pozna naše razmere, ter ima pred očmi 
korist cele dežele, mora odobriti tudi naše hrepenenje, 
naj bi se zdelala cesta do bližnje kranjske m»vje na 
Petrovembrdu; od tod do Zalega loga bi jo pa Kranjci 
po zložni dolini lahko izdelali. Iz Loke na Tolminsko 
bi po tem bila ta naj bližja in naj položnejša cesta, 
ker Čez Planino nad Cerknem je gotovo veči klanec, 
kakor bi bil čez Petrovobrdo, Upajmo, da bodo ke-
daj tudi čez Petrovobrdo drdrale gosposke kočije. 

Kar bi se ne bilo našim starim Še sanjalo, to 
se dandanes pri nas godi. Čujtel Lepodišeči in bodeči 
ČeŠmin je začel veliko vlogo dandanes na svetu igrati. 
Poiščejo ga pridne roke po vseh mogočih krajih, nje
gove mastne korenine se posebno čislajo, lup se olupi, 
posuši in drago v daljne kraje proda. Tedaj se je nov 
mali vir zaslužka odpeti, pa tudi občinam se čistijo 
brez robot zarasli pašniki. 

Od beneške meje, 9. febr. (izv. dop.) Zma
gali smo tudi pri volitvi I. in II. skupščine do l en j 
s k e g a občinskega zastopa dne 4. t. m. — Popi
sati ne morem veselja slovenskega prebivalstva naše 
županije, katero se uže toliko let za to poganja, da 
bi se pri nas razmere pravičnejše uravnale, Slednjič 
se nam je spolnila želja. Akoravno so imeli naši vo* 
livci mnogo nasprotnikov, prilizovalcev in zapeljivcev, 
se vendar niso dali zlorabiti in tudi nemarne in lene 
se niso skazali, kakor pri poprejšnjih volitvah; saj 
so se hoteli po vsakem načinu otresti nadležnega iu 
sramotnega jarma. Borba je bila huda, ker je itali* 
janska stranka strastno napenjala vse svoje moči, da 
bi spreobrnila volivce na svojo stran in si zavarovala 
nadvlado v slovenski županiji še za prihodnja tri leta. 
Nekoliko budalastih tičev je tudi zares ujela na svoje 
limanice ; za kak kozarec vina so prodali svoj glas in 
izdali svojo stranko. Toda priprostemu kmetu ni to
liko zameriti, če se da zapeljati; pač pa nas je stra
šno osupnilo, ko smo slišali e d i n e g a s l o v e n 
s k e g a u č i t e l j a v naših krajih, g. L. Z. v Mer
niku, glasovati v L skupščini za i t a l i j a n s k e kan
d i d a t e . Slovenec z dušo in telesom, kakoršnega se 
je vedno naznanjal slovenskemu občinstvu, postal je, 
ko j e , p r v i k r a t izvrševal svojo državljansko pravico 
kot volivec v slovenski županiji na meji italijanskega 
kraljestva — i z d a j i c a n a r o d a ! Ce zabrede tako 
daleč omikan ljudski učitelj, kateremu je izročena 
slovenska deca v odgojo, kaj hočete pričakovati in 
zahtevati od priprostega kmeta, kateri je v svoji rev
ščini odvisen od tisočerih ozirov?? 

Toda tudi izdajstvo nekaterih volivcev ni nič 
hasnilo našim nasprotnikom; zmaga je vendar naša, 
kajti izvoljenih je 14 s l o v e n s k i h mož, pa samo 
4 Italijani. — Odklenkalo je ve č n e m u t a j n i k u , 
kateri je toliko let ponosno glavo nosil v občiui, do
kler smo se vsi do sitega naveličali njegovega gospo
darstva. — Po končani volitvi zapeli so zbrani rodo
ljubi z velikim veseljem: Ne udajmo se I a potem so 
se še radovali do pozne noči napivaje in prepevaje, 
da je bilo kaj 1 

Politični pregled* 
Z DUNAFA. V ministerstvu Še ni nobene 

spremembe; ustavoverna stranka je napela vse 
sile* da ni bil imenovan baron K r i e g s a u za 
naučnega ministra; dunajski židovski listi so gro
zili celo z revolucijo, ako bi se kaj tacega zgo
dilo. Tudi se za gotovo pripoveduje, da so ho
teli ministri Stremajr, Horst, Korb in celo 
Chertek podati ostavko, ko se je potrjevala vest 
o Kriegsau-ovem imenovanji. Stremajr se pač 
boji, da pride na njegovo mesto pravičen mož, 
kateri bi poderl njegovo umetno stavljeno šol-
stveno poslopje — ter dal narodom take šole, 
kakoršne jim gredo po §. 19. drž. osn. postav. 

Poslanska zbornica obravnava zdaj novo 
postavo o zemljiškem davku. V torek je spre
jela Schauppov predlog, naj se sestavljajo re-
klamacijske komisije obstoječe iz 8 do 20 udov, 
in sicer naj jih volijo polovico deželni zastopi, 
drugo polovico pa po svojej volji finančni mi
nister. Nadalje je sprejet tudi člen 3. poprav
ljen tako, da se mora zemljiški ^ v e k uravnati 



po dovršenih reklamacijah najdalje do konec ju
nija 1883 in da se bode začel zvekšani zem-
ljiščni davek pobirati s tretjim četrtletjem 1883. 
Debate o tej postavi se je deleži! tudi kranjski 
poslanec 'dr. P o ki uk ar s prav obširnim govo
rom, v katerem je poudarjal važnost izvršitve 
in škodo nagloma odpravljenih dobrih referentov. 

V b u d g e t n e m o d s e k u je pri debati o 
srednjih šolah predlagal češki poslanec J i r e 
d e k resolucijo, da bi se državne srednje šole 
na češkem in Horavskem tako pomnožile, da bi 
zadovoljilo se terjatvam češkega naroda. Stre-
mayr je dejal, da principijalno ni zoper to re
solucijo, vendar da bi vlada še v tej sesiji pred
ložila dopolnilno terjatev v to svrho, o tem ni 
govora. Ako bi država na svoje troške prevzela 
vse srednje šole češke, bi to zahtevale tudi 
druge dežele. Vlada bode posamne slučaje pre
iskavah in ravnala potem, kakor terja državna 
razmera, dejal je Stremayr. Odsek o tej reso
luciji ni glasoval 

V seji 5. t. m. je podal poslanec knez 
L i c h t e n s t e i n predlog zastran spremembe dr
žavne Š o l s k e p o s t a v e na v e r s k i in na
r o d n i podlagi; potem pa predlog, da se dol
žnost ljudsko šolo obiskati zmanjša na 6 let. S 
tem je olje ulil na ustavoverni ogenj. 

Deputacija n e m š k i h P e m c e v , grof 
Mannsfeld, Wolfrum in Scheykal, je izročila ce
sarju spomenico proti spomenici Čeških zastopni
kov; cesar je deputacijo uljudno sprejel rekši, 
da se bode na njo ozir jemalo, kedar pride v 
obravnavo češka spomenica. 

V Gradci je izišla nemška brošura dr. Kar
la H u g e l m a n a , ki pod naslovom » p r a v i c a 
n a r o d n o s t i v Avstrij i** razlaga, da so 
mora §• 19 naše avstrijske ustave v ž i v l j e n j e 
s p r a v i t i za vse narodnosti. Kadar se o na
rodnih terjatvah govori, kaže se pri nas, kako 
svobodomiselna je ustava v §. 19. Ali kadar 
hočejo v Avstriji narodnosti konsekvcnco iz tega 
paragrafa za sebe potezati, odgovarja se jim: 
to ne gre, to je nemogoče! Tako stanje je pa 
bolj nevarno nego naravnostno odrekanje narod
nih pravic, ker izpodkopava zaupanje v svetost 
postave, gloda na pravem čutu ljudstva, gloda 
s tem na korenu države. Nobena določba ustave 
ne more več nesreče za državo imeti, kakor ta
ka, ki (če prav le v jednem delu) mej ljudstvom 
vero širi, da je ustava le košček potrpežljivega 
papirja.tt — Torej zopet enkrat čujemo tu glas 
p o š t e n e g a Nemca. (Dr. Hugelman se je šolal 
na goriškem gimnaziji in je bil eden najodlični-
ših dijakov na tem zavodu.) 

Domače stvari. 
»Sočau se je to pot za en dan zakesnila, ker 

BO si naši stavci privoščili na pustni torek nekoliko 
zabave in dosledno na pepelnico nekoliko počitka. 

Cesarski dar. Kakor se nam poroča; podaril 
je presv. cesar 500 gold. podpornemu odboru za stra
dajoče goriške deželane. 

Znamenita podpora. Kakor smo slišali, pri-
gospodarila je v preteklem letu tukajšnja hranilnica 
»Monte di Pietžt," za uboge obilnih 6000 gl., katere 
namerava v. č. skrbništvo obrniti v korist revnim de-
žeknom. Dotični zneski se razpošljejo gospodom de
kanom, kakor je bila do zdaj vselej navada, da jih 
razdeli po ovojem spoznanji. Tudi lepa podpora 1 

Pastirski list prevzv. knezo-nadškofa goriške
ga, priobčen o nastopu postnega časa, je zgolj versko-
podučnega zadržaja in govori o p o k l i c u ali preiz-
v o l i t v i (predestinaciji) k nebeškemu veselju po 
evang. besedah: »Veliko jih je poklicanih, pa malo 
izvoženih.1* — Polajšauja posta so enaka, kakor lani. 

Pustna kronika goriška bi nam tudi letos 
lahko napolnila obilen predalček.— pa je škoda za 
prostor. Plesalo in norelo je mlado in stavo kakor po 
navadi. Kevščhia, katere je tudi v mestu v izobilji, 
ječala je v mrzlih podstrešjih in vlažnih pritličjih, — 
v krčmah in na javnih in privatnih plesiščih je ni 
bilo videti. Samo medla korsa na pustni torek je 
kazala, da upliva splošna mizerija tudi na sicer pre
možno gospodo: pet aH šest spodobnih kočij, dva 
voza našemljenih godcev in Še par druzlb s pijanimi 

šemami so drdrali po Travniku in gosposki ulici gor 
in doli mej gnjetečo se množico; vse to se je meta* 
lo z neko barvano grašico in kedor je hotel prav no~ 
bel biti, tudi s povitimi papirčkami, v katerih je bi
lo pa več kamenja nego sladčic — to je bila naša 
pustna korsa. Na p e p e l n i c o so pokopavali Ku
renta na treh j a v n i h p l e s i h ; dotična vabila so 
se glasila: Na arnike l 

Reklama za avstr. Nizzo. Nekdo je poro
čal pred dobrim tednom {dunajski „Neue Fr,Presse** 
in tržaški tetki, tda se je silna zima v Gorici uže u-
maknila cvetni pomladi. Razglasil je, da imamo na 
solncu 25—27 0 Cels. toplote, da je na južni strani 
kostanjeviškega holmca vse polno vijolic (»in Htille 
und Ftille«) in da se tudi v Krojni nahajajo različne 
cvetlice. To se pravi pač reklamo »š v i n d 1 a t** za 
»avstrijsko Nizzo** najbrže z namenom, da se priva
bijo po pomladi hrepeneči velikomeščani v p r a % n a 
s t a n o v a n j a , katerih je žalibog tukaj v izobilji. 
Toplo je bilo res nekatere dni o poludne, a ponoči 
je zopet fzmrzavalo do pepelnice, ko je nastopilo 
južno vreme. V Krojni smo videli nekoliko fcrobentie 
in zvončkov ~ a v i jo l i ce n o b e n e . Mogoče, da 
so na južni strani Kostanjevice v kakem — ras ti i* 
n jaku , na prostem gotovo ne. Pri vsem tem pa 
smo preverjeni, da je zdaj v Gorici milejša tempera
tura, kakor na Dunaji in da je tu prijetnejše bivati, 
nego v drugih krajih proti severu. 

Kmetijsko predavanje. Po naroČilu c. k. 
kmet, društva bo imel gosp. pristav dež. kmet. šole 
France Žepič v Kojskem dne 16.,v Kanalu dne 
22. tek. meseca, vsakrat ob 3. urah popoludne javni 
poduk o trtni uši (filokseri) z dokazi. Priporočamo 
obilno deležitev! 

Iz Eodika na Krasu so nam piše 9. trn.; 
Tukaj imamo prav dobrega in marljivega kovača; 
vsakdo je i njegovim delom zadovoljen. A dasi ima 
vedno z ognjem opraviti, vendar ni znal obvarovati 
svojega srca najnevarmšega vseh ognjev ~ l j u b e z 
ni in to mu jo bilo v nesrečo. Nccega dne se poda 
v krčmo in potrosi lam v družbi z nekaterimi tova* 
riši nekda nad 40 gld... Potem se vrne v vas, kder 
najde pri izvoljeni svojega srca mladega vdovca, nece 
ga nCaneta Klimpetovega," ki mu je hotel ljubico 
prevzeti. Strašno razkačen gre domov, preobleče se 
ves v črno, poslovi od domačih in sosedov in vrne 
s6 samokresom in nabrušenim nožem proti hiši ne
zvestega dekleta. Toda njegovo obnašanje je vzbudilo 
v nekaterih tovarših opravičen sum, da roji kaj ne
varnega v možjanih vročekrvnega mladenča. Naglo se 
podajo za njim, ga dobite in ustavijo ter mu nikakor 
ne |m*t6 naprej. On pa popade svoj nož in si ga zabode 
globoko v trebuh; na to si hoče še vrat prerezati, a 
nek srčni mladeneč priskoči ter ga zagrabi naglo za 
roko, otevši mu življenje. 

Vsled nevarne rane v trebuhu začne omahavati; 
tovarši ga vzdignejo na gnojni koš in pripeljejo domov, 
kder stavi zdaj svojo nado, odkar se mu je povrnila 
popolna zavest, v zdravniško pomoč. 

Sumi se po njegovih besedah, da je hotel v svo-
jej razdraženosti — katero je zanetila preobilno užita 
pijača — usmrtiti »Caneta Klimpetovega* svoje do
zdevno nezvesto deklč iu slednjič samega sebe. Tu 
vidite, kakov sad rodi zapravljivost in nezmernost 
v pijačil 

RodiŠki rodoljub* 
Vodstvo ljudske Šole v Komnu nas je na

prosilo, naj objavimo to-le: wPri »Besedi,* napravijenej 
2 Feb. t. 1. v enej šolskih dvoran v Komnu, ostalo 
je 10 for. čistega dohodka, s katerim se nakupi ubo
gim učencem tuk. trorazrednice najpotrebnejših šol
skih reči. 

V ta namen zložila je tudi tuk* p. n. gospoda 
posebno neko vsoto, kar je pa bilo že naznanjeno.* 

Napaden je bil miuoli pondeljek ob ? uri zve
čer Fajfarjev hlapec mej Plavalni in Dolgo njivo priPo-
klonarju, vračajoč se z vozom v Gorico od treh ne
znanih doigoprstnežev. Naš Miha pa, ki je svoja slo
venska prša korajžno turškim puškam ndržal**, zagra
bi za »fovčtt ter mahne enega napadnika; pravi, da ga 
je ranil, ker je zlobnež vpil po pomoči tovaršev, 

Miha pa je udaril po kouju ter tako rešil si mo
šnjo in žtvenje. Žaudarji pa so še isto noč šli iskat 
predrzneže, a da bi jih bili našli, nam ni znano. 

Vdrla se je prst nad novo cesto v Dolgi njivi 
tako, da je bila v četertek cesta zasuta ter prevaža
nje našim hribovcem jako težavno. Tam bi se morala 
škarpa napraviti, kajti ondotno cesto prekojeva vsak 
dan mnogo naših hribovskih voznikov, 

Humar ali Kumar P Bral sem »Oglas* v 
zadnjem »Sočmem" listu podpisan od Jož. Kumar-ja, in 
to mi daje povod, da stavim prašanje; Ktera pisava 
je pravilna: Humar ali Kumar? 

Nekteri pišejo Humar, drugi Kumar, tretji Cu» 
mar, četerti Kummer, peti Gumer itd* vsak po svoji 
navadi. Komu naj damo prav ? — Nad* jam se, da ni
kogar ne žalim, če tukaj svoje mnenje izrazim in 
uterdim. 

Po moji sodbi je pravilna pisava Humar« 

n. pr.: 
v Do-

Razlogi te sodbe so nasledni: 1.) Domovina tega 
priimka je na Slovenskem; morda je na Banjških vi
šavah njegova zibelka tekla. Banjšiee sv. Duha, sv/ 
Lovrenca (duhovnija Bate) in gorenje Banjšiee (Ver-
havč v duhovniji Kal, kjer se hrib Hum visoko vzdî  
guje,) imajo prav veliko število družin s priimkom 
Humar in tudi en par vasi, kojim pravijo »pri Hu-
marjih*. Na Banjšicah sv. Duha je v starašinstvu pet 
Humarjev med \% starešini, skoraj ista je razmera 
med družinami cele občine. In po vseh Banjšicah 
izgovarjajo Humar, tpri Humarjih; a nikdo in iz ni* 
kogar ust neje še slišal reči niti Kumar, niti Curaar, 
niti Kummer, niti Gumer, razun de je videl tako nt* 
pačno pisano ali tiskano. 

Z Sanjskih višav se je zanesel priimek Humar 
v Gorico, Senpas, Berda, in se zanaša s porokami v 
še druge kraje. (Prav bi bilo, da bi vsem takim dru* 
žinam rekali »pri Humarjihtt, kakor v pervotni do* 
movini. Pervotna ljudska izreka naj se spoštuje I Na 
Banjšicah se izgovarja glasek »Ha, samo kjer ima pra
vico, nikdar ne namesti »K« alt namesti »G« aH na
mesti »F* (ftebru se ne pravi fteber, ôri se ne pravi 
/tora, /ajmoštru se ne pravi ftajmošter. fumarju se ne 
pravi fcumar). Toraj iina glasek »Htt tudi v priimku 
Humar svojo pravico, drugače bi se ne slišal* 

2.) Poglejmo pomen besede Humar 1 Ta beseda 
je zložena iz besede »Hum* in končnice »ar*. Be
seda »HumK je slovenskim hribovcem sploh znana, 
rabi se kakor lastno ime za nektere hribe« Končnica 
„ar", ako je brez naglasa in krajevnim imenom pri-
djana, izrazuje prebivalca na istih krajih. Toraj po
meni Humar prebivalca na Humu. Po tem načinu je 
narejenih veliko priimkov in hišnih pridevkov, n. 
Hribar (prebil •> na hribu), Dolinar (prebiv. v 
lini), Lazar ^ .oiv. na lazu), Gruatar (prebiv. na 
gruntu), Mlakar (prebiv. na mlaki), Močilar (prebiv. 
na močil«), Lužar (prebiv, na luži;, Travnikar (preb. 
na travniku), Mostar (preb. na mostu), Vodičar (preb. 
na vodicah), Otokar (preb. na otoku), Melinar (preb. 
na melini), <Opokar (preb. na opoki), Krejdar (preb. 
na krejdi), Potokar (preb. kraj potoka), Logar (preb. 
v logu), itd. ~ Toraj je »Humar" popolnoma pravilna 
pisava, kakor »Hribar1*. 

Od kod prihaja pa »Kumar* ? Nekteri menijo, 
da iz hervaške besede „kuma (boter); toda končnica 
„ar" se tej besedi ne prilaga in ji ne d4 nobenega 
pomena. Drugi terdjjo, da prihaja iz besede »ko? 
mar*, češ da tudi marsikteri Kumar rad pika; a tudi 
ta izpeljava je bosa, ker priimek Kumar ali Humar 
nima žela (čem reči naglasa) na končnici kakor »ko
mar". Na Banjšicah imamo tudi hišen pridevek »pri 
Komdrju"; ataše drugače glasi, nego »pri Hfimarju**! 
Zopet drugi hočejo, da prihaja »Kumar" iz nemške 
besede ?Kummer\ kakor češ, da so Kumarji nositelji 
britkosti in žalosti ter vsled tega »kumernP-; a jaz 
jih p izmm mnogo med Humarjii ki nobene teh last* 
uost nimajo. Pa čemu bi za slovenski priimek na 
Nemškem domovino iskali? Povejmo si resnico! Pi» 
sava »Kumar* je nastala iz laške pisave »Cumar«, t i 
pa je bila vpeljana po duhovskih in svetnih uradnikih 
laško izšolanih, ki so pri vseh priimkih namesti »H* 
le „Ctt pisali, n. pr. Cribar (Hribar), Chebat (Hebat), 
Crast (Hrast), Cualica (Hvalica), itd. 

PraŠam zdaj: Alt je napaka laških uradnikov 
vredna, da jo obderžimo proti svojemu boljšemu spo
znanju? Ali bi bila napaka pri zgoraj navedenih 
priimkih že odpravljena, če bi povsod laški »O V 
slovenski »Ktf spremenili? — Ne, neti. Napake treba, 
popraviti iu popolnoma popraviti. Pri zgoraj nave
denih priimkih treba laški „0* v slovenski »H" spre
meniti; in kakor se zdaj sploh piše; Hribar, fiebat* 
Hrast, Hvalica (ta lep priimek!) — tako naj se pl , 
le Humarl 

Najnovejše vesti 
Dunaj 13» februarja. VteraJ je bilo dva

krat ministersko posvetovanje, v drugič je tra
jalo do polunoči. Situvacija je jako silno napeta. 
Odločitev mora priti še danes ali vfaj jutri. 

»Slov. Uar.u 

Vpitje »Italie irredente« je avstrysko vlado 
napotilo v južnem Tirolu mejo zavarovati in veg 
vojska tja poslati, zlasti ker se je slišalo, da 
hote .italijanski »irredentovci« Trient iznenada 

Dunajska borza. 

Enotni drž. do!*j v bankovcih . » . 
Enotni drž. dolg v srebra . . . . 
Zlata renta 
1860 drž. posojilo • . . • » . . 
Aekije narodne banke * . , . . 
Kreditne akcije . . . . . . . . 
London * . . * . * • * • • • 
Srebro . . . . . . . . . . * 
Napol* ,v4. . » • . . . . . . 
0. m cekini . . . . . . . . . 
Dtfavae wrk* * * . . t %>**.*» 

13 feb. 
70 gl. 65 kr, 
71 M 35 „ 
84 „ 40 „ 
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JERNEJ HAFNER 
mesar v Ajdovščini 

ponuja svojo pomoč vsem onim, kateri imajo 
bolno govedo. 

Anton Gregorič 
»Vin Aflcoli« (v Getu) štev. 18 od 

znotraj — v Gorici 
sprejema vsako mizarsko in tapecirsko 
delo ter garantnje, da bode dobro in 
trajno izvršeno. 

Priporoča ob enem svojo bogato 
zalogo hišne oprave (mobilij) tape-
cirskega blaga in sreal po prav spo
dobnih cenah* 

M. P o i e r a i ^ i 
krojač, rodom Slovenec, 

je odprl svojo delavnico v Gorici na Travniku 
štev. 276 I. nadstropje. V svoji zalogi ima blago 
za raznovrstne obleke po prav primernih cenah 
in^garantira kolikor za blago toliko za delo* Gorko 
se priporoča slavnemu občinstvu. 

JAKO VAŽNO 
vsakteremu za oči. 

Prava dr. White-jeva voda za oči od 
Trangott Ehrhardt-a v Grossbreitenbach-u 
v Taringiji (Thuringen) slovi nže od leta 
1822 po celem svetu. 

Dobiva se steklenica po 1 gl. v Trstu 
v lekarni „Carlo Zanetti" Tianuova 27 in 
v Gorici tudi v Zanetti-jevi lekarni na 
Travniku. 

Odlomki izpišem: GospoduTr.Ehrhardt-u. 
Vaša prava dr, White-jeva očesna voda je 
dobrota mnogim ljudem; Mer nista mogla 2 
zdravnika v 2 mesecih pomagati, pomagala je Vaša 
voda v 8 dneh. Carbye 4/2 78, J. P. Witthoft. 

Noveje sodbe zdrav, veljakov o 

FHG - JOMOFI BBieu siei i i 
FRAIVZ J O S E F ' 
BITTEROlJEilE' 

nujtî pe îiejsi greniti vodi: 
Prof. dr.pLBamberger, »nn^j. *S3& 
grenkih Tod, Jti ne prouzro«i nobenih zlih n««Iedkort tudi če ee daljo cmaft rebi. PnaeJ, 1877. T 

Prof. dr. C. pL Braun-Fermvald, Dunaj. 
£?** mnogokrat tem w ože prepričal o znanem neglem in zane*-
tfira učinka te grenke Tode; z»to priporodnm nnjtopleje to rodo 
bolnim goapem, Dunaj 1879. r ^ 

Prof. dr. Meynert, Dunaj. ?ttyo£y*$0 prT 
termi doatemi e* doieže rafali n&ak, in pri začetih breznih * * ! £ 
eajij! p»ych> klinike ovaja pogoetoma uzrok bolezni. Dunaj 1879. 

Ravnat c. k. bolnice dr. Eoriasi^ Dunaj" 
Wieden. 3* «°1̂  iS J?0***1* zmmcni** p° «<a* prstni ia»t-
•kih „ » * £ » ^ » ' ^ f * * « « Prarzmerno zaužita brez nadležnih straa-»Mih učinkov zanesljivo pomaga, Dunaj 1877. 

C. kr. bolnica Rudolistiftimg, Dunaf 
Letac poroSilo 1878. Kož z organiSno napako na *rc* u nil * W 

C. kr. občna bolnica, Donai. v
J
3Jdr*l- ,?dd 

iche-ja. „Pri želodecnem in Črevesnem hataru, nabit žanr Ji 'tSSSC 
noj«, krrenem zgoi5enji, bemoridab, j S T b o t o 3 ? M 2 & 
boleznih BO B» dosegli izvratni ngpebi/1878. u w " " m » * « " « » 
t i. • D?b}t* 8 e T.tiorici t lokarnki C. ZANETTL na tudi T v*Jh 
leharnicah in zalogah mineralnib TOO\ - Bazkazi i t i zaetJnl no 
razpoliljevalnemTodatTtt T BudapcSt nmnmM "«*• »»tonj po 

TSToJbena, s l e p a r i j a . 
Pri ces. kr. zastavljavnici 

^ na Dunaji rešene 

ŽEPNE VRE 
po nezaslišano nizkih izjemnih cenah namreč 

70 odstotkov pod kupno eeno 
Bazne zaloge žepnih ur, ki eo bila *a prodaj semkaj po

slane iz najznamenitejših švicarskih tovaren, •© bile položene • c. 
k* zast»vyavmcot der so zapadle ter »a po draibenem pota p <* l 
z a s t o n j priSle • aaie roke. . . . « « • * 

Zato sme T položaji, da lahko prodamo 
prave il**tet srebra«* ia ilikeliiove ure, najoo^še 
švicarske Melise, vse proti Sletai garanciji* da 
le naš denar naiaj dobimo, TO percentov pod 
navadno tovarniško eeno, tako da so nre skoro 
i f zastonj. * ^ l 

» V*aki Slove*, ubogi aU bogat, potrebuje are, batera je rano-
^ z r a t naj*^i{«jla prUateUka in »premfjeTalfea »kozi mta življenje. 
Zdaj pa m ponuja ugodna prilika* ki ie morda nikdar v©& ne po* 
vrne, omiilltt »i ikoro za niž solidno* 6ao, garai!6l?aaa, do minulo 
natanko uro? kajti naie tovaraltao osebje pregleda 
vse nre le enkrat, m ***M m i® stiearako tvvomtem 
snantenjt. . . . . • 

Garancija je tako zanesljiva, da se s tem 
javno zavezujemo, povrniti vsakemn naročniku 
nemudoma in urez vsake overe njegov denar. 

Kdor hose imen izvrstno, neverjetno eeno, za 5 
let garantirano žepno uro skoro §pF* zastonj "Mi 
naj po^Uo nemudoma naroČilo, naj vendar vsakdo lab o razume, da 
se ure strašno bUro razprodajo. 

Razkaz žepnih ur: 
Ž e p U a e i l l n d r l e a iz težkega srebro-nikelja, prav fina, 

na sekunde pregledana* gravirana, guitoebiranar z S rubini« plitvim 
sieklontT ematliranim kanalom in posebnim pokrivalom, s prav fino 
zlato tu i; o-veri žico; poprej je »tata 12 gl.t adaj t»amo gl &.50« — 
Ista prav fino v ognju pozlačena, krasna, kakor 
vsaka,zlata gl. 6.50. 

Ž e p n a a n k O r e a iz težkega srebro-nlkelja, prav fina na 
minuto pregledana, gravirana, guilochirana, s 15 rubini, plitvim 
steklom, emait. aaalom iti sekundnim ha^avcem, z Jako fino veri
žico iz tfttmi-zlata, poprej 2G gl., /.daj samo 7 gld. — Ena najbolj
ših in izvratniših ur. - I s t a t e ž k o v o g n j i p o z l a č e n a , krasno izdelana, popoln, zlati enaka samo gi. 8.50. 

R e m o n t o l r « U r a iz najtinejega donhlo-zlata, se navija 
pri rincici bre* ključa, ohrani pod garancijo vedno zlato barvo, iz
vrstno na minuto vredjena, z dvojnim pokrovom, oklncanlm emaih 
kazalom in privileg. kolesjem, odlikovana kapitalna ura s tairol vc-
rižicot poprej 24 gU adaj samo gl. 8.50. — Teh ur jo malo. 

Sreberna remontoir*ura iz pravega is iot, srebra, 
od c* kr. punc. urada preskusna, so navija brez ključa, s prott-za-
porom in kanalno napravo, najlinija s privilegijem, nadrobno pre
gledana, s plitvim steklom, emall. kanalom in sekundnim kazalcem, 
znotraj s kristalnim pokrovom in nikelnjim kolesijem, ssa vnacega pro
zorno najboljša, najoeneja in elcgaatnejsa ura na svotu; poprejšnja 
cena 30 gl,, zdaj samih M gid. 

Sreberna ankorea iz pravega, m\ o. k. punc. urada 
presku&euugu iti lot. srebra s 1SV rubini prav nno na »ekunde pre
gledana, s plitvim steklem, omall. kazalom in sekundnim kazalcem, 
zraven tega po novem Glektro«gaivuuičnem načinu potlačena, da je 
nobou zlatar na svetu no rastoči od prave zlate ure, katera so na
vadno kupi z& tako dragi denar; poprej je stala brez posslauenja 24 
gl,, zdaj s poziauenjem vred samo gl. 12.50. Sreberna eilindriea iz pravega 13 lot. zlata, od e. k. 
punc. urada preakušena, s S rubini, natan&no na minute pregledana, 
po novem elektro-galvaničnem načinu pozlačena,—tako da so ure te 
baze ne razločujejo od pravih zlatih, poprej 1& gl, zdaj samo gl. 6.50. 

U r a Za gOSpe iz pravega 14 karatnega zlata, preskuiena 
od c. k. punc. urada, neizmerno fina, elegantna ura z najfinejo be
neško zlato okolivratno fason-verižico in najfinejo žametasto škat
lico, poprej 30 gl. zdaj samo gl. 10.50. še nikdar kaj tacega. 

Prava 14 karat, z l a t a r e i U O n t o i r - U r a 49, 50 gl. najfi
nejo Savonette-ure, katere so stale nekdaj po 100 gi. 

NASLOV r 

iisi*4ttsiiiiif m L Fiisip Estktkfntosi % 
parterre, gegenuber dem erzbischofi, Palais. Wicn. 

!!Skoraj zastonj!! 
Zavoljo nedavno na nič priSle volike FABR1KE ZA BKITA-

KIJA-SEEBKO, oddajo se sledečih 42 KOMAl>0Vr Izredno dobrih 
reoij od BBITAKIJA-SKEBEA samo za gld. 6.75, kot jedva četrti 
del troikov izdelovanja, tedaj skoraj zastonj, in sicer t 
e kom. vrlo dobrih U a m l z n i h U0ŽeVf z ročni-

kom od britanija-srebra, s pravo angleški
mi sreberno-jekienimi ostrinami. i 

6 kom. jako Bnlh T i l iC / britan^a-srebro, iz jedne-
ga kosa. 

6 kom. tsških ŽllO Za j e d i od britanija-srebra. 
G kom. ŽliC Za k a ¥ 0 od britanija-srebra, aaj~j 

boljše kvalitete 
l masivni Z a j e m a l e e Za m l e k o od brit-srebra. 
1 teski 7SJemaleC Za j U h O od britan.-srebrn.f 
6 p o d s t a v k o v Za n o ž e od britanifa-srebra. 
0 kom. Y i k t o r f j a - p o d § t a v k O V 9 anocizellran1 

2 krasna n a t l l . SVeČnika od britauija-srebra. 
1 salonski n a m i z n i ZTOneek od britan^a~sre< 

bra srebrnega giasu-
i preeejevalnik za čaj od britanija-srebra, 

% ročkom ali veaalom. 
42 kom. Vseh teh 42 rečy je izdelano iz najfinejwft britanUa~8re-
bra, ki je na celem svetu jedina kovina, katera ostane večno bela. 
in se od pravega srebra tudi po 2uietnem rabijenju ne more raziol 
čiti, ZA KAR SE GAKANTUJE. V ^ t t n* m o r 0 r a z l ° 
Naslov in jedinl kraj za naročila v c. k. av^tro-ogerskih prOvinc^ah ; 

tanl-ltyit k I. sigi, Bfikiiii-Siei-Filfilit: 
Biau&Kann, Wien,l. Elisabethstrasse 6. 

Folija se proti poitnemu povzetju. — Poštnina za vseh 42 ko* 
madov »naša 3$ kr. v vse kraje Avstro-Ogsrnke. 
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Oznanilo. 
Ravnateljstvo zastavljavnice (Monte di pieta) 

vstanov^jene po grofu Thurnu v Gorici naznanja, 
da bode dne 8. marcija 1880 začela javna 
dražba (kant) nerešenih zastav IV. četert leta 1878 
t. j . tiste, ki so bile zastavljene meseca okto* 
bra, novembra in decembra 1878. 

Ravnatelj: Lovisoni* 
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Teodor Slabanja 
srebrav v Gorici, ulice Morelli št. 418,, 

priporoča vis* častiti duhovščini cerkveno orodje 
najnovejše oblike, ki je ima že napravljeno ali 
je hoče napraviti, kakor se bo želelo, namreč : 
monštrance, kustodije, kclihc, eiborijc« sve-
tilnicc, sveCnikc altarne, tabcrnakeljsko in 
Štacijonske, kadilnice s kadiluimi čolniči, 
altarne in banderne križe, kanonske table, 
relikvijarije, kot lice za blagoslovljeno vodo, 
kropitaike, posode za sv. olje, deržala za 
sveče itd. tudi se pri njem staro i« videzno 
nerabljivo cerkveno orodje lahko zamenja ali v 
ognju posrebri, poslati, izčisti in popravi; za
vezuje se tudi, da bo vse po poslanih narisih, 
kakor se mu blagovoli naročiti, v kar naj bolj 
mogoče kratkem času in po nizki ceni izgotovil. 

Zanimivo oznanila I m M 
L J Razprodaja traja samo nekoliko dni. Wd u Cene za BO % znižane. Si 

li 

Noben potujoči barantač nam ne more 
konkurencije delati se spodej omenjenim 
blagom. 

V štacuni, kder so poprej bratje San-
dri prodajali razno obuvalo v Gorici na 
Travniku blizo škofije, je velika zaloga 
srcal, krasnih slik, malanih z oljnato 
barvo, oleografij predstavljajočih podobe 
iz narave, svetnike, osebnosti razne barve. 

Kdor si želi kaj omisliti, je uljudno 
vabljen, da pride obiskat lepo zalogo, da 
se prepriča o resnici. 

Sadna drevesca 
z najfinejimi cepiči požlahnena jabelka, hruške, 
Črešnje, višnje, breskve, orehi, ribez itd., kakor 
tudi gozdna drevesca so po prav nizki ceni na 
prodaj na deželni kmetijski šoli v Gorici. 

Visokodebelnata drevesca po 30 kr., nizko-
debelnata po 20 kr., gozdna drevesca po 5 kr., 
ribez po 2 kr. 

Prav tako je na prodaj več tisoč sajenic 
špargeljevih, 100 kosov po 80 soldov! 

Naročila toliko pismena, kolikor osebna 
sprejema do konec februarija: 

Vodstvo slovenskega oddelka deželne kme
tijske šole v Gorici. 


